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Compte rendu
adopté par le comité technique
Avertissement : le présent document ne représente pas les principes ou les orientations de l’UPOV.

Ce document a été généré à l'aide d'une traduction automatique dont l'exactitude ne peut être garantie. Par conséquent, le texte dans la langue originale est la seule version authentique.
	Le Comité technique (TC) a tenu sa soixantième session à Genève les 21 et 22 octobre 2024.  La liste des participants est reproduite à l'annexe I du présent compte rendu.

	La session a été ouverte par Mme Beate Rücker, présidente du TC, qui a souhaité la bienvenue aux participants.

	La présidente a rendu compte que l'Arménie a déposé son instrument d'adhésion à l'Acte de 1991 de la Convention UPOV le 2 février 2024 et qu'elle est devenue liée par l'Acte de 1991 le 2 mars 2024.  L'Arménie est le 79e membre de l'UPOV.  Le nombre d'États et d'organisations liés par l'Acte de 1991 s'élèverait ainsi à 62 membres (sur 79 membres).


Adoption de l'ordre du jour

	Le TC a adopté l'ordre du jour tel que présenté dans le document TC/60/1.


Compte rendu de la secrétaire générale adjointe sur l'évolution de l'UPOV

	Le TC a reçu une présentation du secrétaire général adjoint et a noté qu'une copie de cette présentation serait disponible après les sessions de l'UPOV sur la page web du TC/60.


Rapport sur l'état d'avancement des travaux des groupes de travail techniques 

	Le TC a noté que, depuis sa cinquante-neuvième session, le Groupe technique sur les plantes agricoles (TWA), le Groupe technique sur les plantes fruitières (TWF), le Groupe technique sur les méthodes et techniques d'essai (TWM), le Groupe technique sur les plantes ornementales et les arbres forestiers (TWO) et le Groupe technique sur les plantes potagères (TWV) ont tenu chacun une session. Le TC a noté que tous les groupes de travail techniques (TWP) se sont réunis virtuellement.

	Le TC a reçu des rapports oraux des présidents sur les travaux du TWA, du TWF, du TWM, du TWO et du TWV. Le TC a pris note que les rapports des présidents figurent dans les annexes du document TC/60/5.

	Le TC a approuvé les programmes de travail du TWA, du TWF, du TWO et du TWV, lors de leurs sessions en 2025, tels qu'ils figurent dans les annexes du document TC/60/5.  

	Le TC a reçu une invitation de la Chine à accueillir la troisième session du TWM à Beijing, en 2025.  Le TC a pris note de l'intervention de la délégation de la Chine selon laquelle la procédure d'approbation interne avait déjà commencé bien avant la session du TWM/2, mais l'offre d'accueillir le TWM/3 n'a pas pu être confirmée au cours de la session du TWM/2, qui s'est tenue en avril 2024.  

	En accord avec la présidente du TWM, Mme Nuria Urquia (Union européenne), le TC est convenu de proposer au Conseil que la session du TWM/3 se tienne du 28 avril au 1er mai 2025 à Beijing (Chine).  


Questions soulevées par les groupes de travail techniques 

	Le TC a examiné le document TC/60/3.

[bookmark: _Toc441497828][bookmark: _Toc527377892][bookmark: _Toc20505078][bookmark: _Toc173848838]Questions pour information et pour décision éventuelle à prendre par le Comité technique

[bookmark: _Toc173848839]Évaluation de la détermination de la distinction des caractéristiques de résistance aux maladies

	Le TC est convenu avec le TWV d'inviter le Bureau de l'Union à fournir des informations sur les défis et les possibilités concernant les caractères de résistance aux maladies dans les principes directeurs d'examen, pour examen à la cinquante-neuvième session du TWV, comme indiqué au paragraphe 7 du document TC/60/3.

Questions pour information

	Le TC a pris note des développements dans les TWP concernant :
	
(i) Mise en œuvre de la notation de Purdy pour les pedigrees dans UPOV PRISMA ;
(ii) Examens DHS : un site en deux ans contre deux sites en un an ;
(iii) Nombre de cycles de culture et examen final des cultures fruitières ;
(iv) Procédures d'évaluation des caractères avec un seul enregistrement (MG) et un certain nombre d'enregistrements individuels (MS) pour un ensemble de plantes ou de parties de plantes ;
(v) Expériences avec de nouveaux types et espèces ;
(vi) Stérilité mâle chez le chou-fleur (TG/45/7) ;
(vii) Développement de nouveaux caractères pour l'examen des variétés d'orge ;
(viii) Informations sur les variétés mutantes de pommes utiles pour l'examen DHS ;
(ix) Analyse d'images et nouvelles technologies en matière d'examen DHS ;
(x) les logiciels et les méthodes d'analyse statistique pour l'examen DHS ; et 
(xi) Phénotypage et analyse d'images

	Le TC a noté qu'un plus grand nombre de caractères de résistance aux maladies étaient proposés dans les principes directeurs d'examen, ce qui nécessitait des révisions plus fréquentes, et a convenu que des sous-groupes d'experts intéressés devraient être encouragés à faire avancer les discussions plus rapidement.


Élaboration d'orientations et de documents proposés pour adoption par le Conseil

	Le TC a examiné le document SESSIONS/2024/2.

Questions à adopter par le Conseil en 2023

[bookmark: _Toc176335721]Documents pour adoption par le Conseil, sous réserve de l'accord du TC et du CAJ

[bookmark: _Toc176335722]UPOV/INF/16 : Logiciels échangeables (révision) 

	Le TC convient de proposer la révision du document UPOV/INF/16 "Logiciels échangeables" sur la base du document UPOV/INF/16/13 Draft 1.

[bookmark: _Toc176335724]UPOV/INF/22 : Logiciels et matériels d'équipement utilisés par les membres de l'Union (révision)
 
	Le TC convient de proposer la révision du document UPOV/INF/22 "Logiciels et matériels d'équipement utilisés par les membres de l'Union" sur la base du document UPOV/INF/22/11 Draft 1.

[bookmark: _Toc176335725][bookmark: _Toc176335726]UPOV/EXN/DEN : Notes explicatives sur les dénominations variétales en vertu de la Convention UPOV (révision) : Nouvelles classes de dénominations variétales pour Prunus et situations dans lesquelles une dénomination doit être comparée à d'autres classes au sein d'un genre

	Le TC est convenu de proposer la révision du document UPOV/EXN/DEN/3 "Notes explicatives sur les dénominations variétales en vertu de la Convention UPOV" (document UPOV/EXN/DEN/4), sur la base des révisions proposées présentées dans le document SESSIONS/2024/2, annexe I, section "Proposition : Nouvelles classes de dénominations variétales pour Prunus", avec la modification suivante (les ajouts sont indiqués en surbrillance et soulignés ; les suppressions sont indiquées en surbrillance et barrées) :

"c)	Les dénominations proposées enregistrées d'une variété hybride interspécifique dont les parents appartiennent à des classes différentes au sein d'un même genre doivent être différentes des dénominations introduites dans toutes les classes au sein d'un même genre de toutes les espèces parentales.  Le code UPOV d'une variété hybride interspécifique dont les parents appartiennent à des classes différentes au sein d'un même genre doit être associé aux classes de dénominations variétales de toutes les espèces parentales.  

[bookmark: _Toc176335727][bookmark: _Toc176335728]TGP/7 : Élaboration des principes directeurs d'examen (révision) :  Libellé supplémentaire de la norme (ASW) 3 "Explication du cycle de végétation"

	Le TC est convenu de proposer la révision du document TGP/7/9 "Élaboration des principes directeurs d'examen", sur la base des modifications proposées dans le document SESSIONS/2024/2, paragraphe 20, et reproduites comme suit :

"a) 	Espèces fruitières dont la période de dormance est clairement définie

"3.1.2 Le 	cycle de croissance est considéré comme la durée d'une seule saison de croissance, commençant par la période de dormance, suivie du débourrement (floraison et/ou végétatif), de la floraison et de la récolte des fruits et se terminant lorsque la période de dormance suivante s'achève avec le gonflement des bourgeons de la nouvelle saison".

[bookmark: _Toc176335729][bookmark: _Toc176335730]TGP/12 : Conseils sur certains caractères physiologiques (révision) :  Tableau d'équivalence des niveaux d'expression des caractères quantitatifs de résistance aux maladies dans les principes directeurs d'examen

	Le TC est convenu de proposer la révision du document TGP/12/4 "Conseils sur certains caractères physiologiques", sur la base des modifications proposées dans le document SESSIONS/2024/2, annexe II, section "Proposition", avec la modification suivante concernant la disposition des informations dans le tableau à présenter comme suit :

"Tableau 2 : niveaux d'expression dans les principes directeurs d'examen et terminologie utilisée dans le secteur des semences de légumes :

	États d'expression dans les principes directeurs d'examen :

	Résistance à [nom de la maladie]
	note
	État

	
	1
	absente ou faible

	
	2
	moyen

	
	3
	élevé

	Terminologie utilisée dans le secteur des semences potagères :

	Réaction d'une variété végétale à un ravageur spécifique [footnoteRef:2] [2: 	source : https://worldseed.org/] 

	Sensibilité (S)

	
	Résistance intermédiaire (RI)

	
	Haute résistance (HR)



Questions à examiner par le comité technique

[bookmark: _Hlk173427749][bookmark: _Toc144995604][bookmark: _Toc176335738]TGP/5 "Expérience et coopération en matière d'examen DHS", section 6 "Rapport de l'UPOV sur l'examen technique et description variétale de l'UPOV" (Révision)

	Le TC approuve la proposition d'inclure des explications supplémentaires pour le document TGP/5, section 6, point 16 "Variétés voisines et différences par rapport à ces variétés", comme indiqué dans le document SESSIONS/2024/2, paragraphe 46, et reproduit comme suit :

"16.	Variétés similaires et différences par rapport à ces variétés

	Dénomination(s) de variété(s) similaire(s) à la variété candidate
	Caractère(s) par lequel/lesquels la variété candidate diffère(nt) de la/des variété(s) voisine(s)1)
	Niveau d'expression du (des) caractère(s) pour la (les) variété(s) voisine(s) 2)
	Niveau d'expression du ou des caractères pour la variété candidate2)



[18.	Notes explicatives de l'annexe : description de la variété UPOV

[...]

"(d)	Numéro d'annonce 16 (annexe : description variétale de l'UPOV)

"1) 	Une (des) variété(s) 	voisine(s) doit (doivent) être indiquée(s). Si aucune variété voisine n'a été identifiée, il convient d'indiquer "aucune".

"2) 	Dans le cas de niveaux d'expression identiques pour les deux variétés, veuillez indiquer l'importance de la différence.

"3) 	Le niveau d'expression de la variété candidate et de la ou des variétés voisines se rapporte à l'examen DHS effectué à la station d'essai/lieu d'essai et à la période d'essai indiqués aux points 11 et 12. 

"4) 	Seuls les caractères qui présentent des différences suffisantes pour établir la distinction doivent être indiqués.  Les informations sur les différences entre deux variétés doivent toujours contenir les niveaux d'expression avec leurs notes pour les deux variétés ; si possible, en colonnes si plusieurs variétés sont mentionnées".


[bookmark: _Toc176335741]Sous-section "Description de la variété UPOV", point 17 "Informations supplémentaires"

	Le TC approuve la proposition de modification du document TGP/5, section 6, point 17 "Renseignements supplémentaires", document SESSIONS/2024/2, paragraphe 49, et reproduit comme suit :

"Ad. Numéro 17 (annexe : description variétale de l'UPOV)

"D'autres situations et le type d'informations supplémentaires à fournir peuvent être convenus bilatéralement, en fonction du type de culture et de la variété examinés".

[bookmark: _Toc176335743]Structure du document TGP/5, section 6 "Compte rendu de l'examen technique de l'UPOV et description variétale de l'UPOV"

	Le TC est convenu d'inviter le Bureau de l'Union à réviser la structure de la section 6 du document TGP/5, comme indiqué aux paragraphes 51 et 52 du document SESSIONS/2024/2, afin de préciser que la "Description variétale de l'UPOV" est une annexe du "Compte rendu de l'examen technique de l'UPOV" et que le point 18 "Notes explicatives concernant l'annexe : Description variétale de l'UPOV" est une autre section distincte du document d'orientation.

[bookmark: _Toc176335744]TGP/7 : Élaboration des principes directeurs d'examen (révision)

[bookmark: _Toc144995610][bookmark: _Toc176335745]Texte standard supplémentaire (ASW) 7(b) "Nombre de plantes / parties de plantes à examiner"

	Le TC a pris note des débats sur les modifications possibles du document TGP/7, libellé standard supplémentaire (ASW) 7.b) "Nombre de plantes/parties de plantes à examiner", dont il est rendu compte dans le document SESSIONS/2024/2, annexe IV, paragraphes 6 à 15.

[bookmark: _Toc176335746]Note d'orientation (GN) 28 "Variétés indiquées à titre d'exemple" - Variétés indiquées à titre d'exemple pour les caractères quantitatifs signalés par un astérisque lorsque des illustrations sont fournies.

	Le TC a pris note des débats sur une proposition de modification du document TGP/7, Note d'orientation (GN) 28 "Variétés indiquées à titre d'exemple", afin de tenir compte des situations dans lesquelles les illustrations pourraient remplacer les variétés indiquées à titre d'exemple, comme indiqué dans les paragraphes 16 à 25 de l'annexe IV du document SESSIONS/2024/2.

	Le TC a pris note de l'invitation faite au rédacteur de l'Allemagne de fournir des explications supplémentaires sur les critères de décision et les exemples dans lesquels les illustrations peuvent remplacer les variétés à titre d'exemple.

[bookmark: _Toc176335747]Accès au matériel végétal aux fins de la gestion des collections de variétés et de l'examen DHS

	Le TC a pris note des débats sur les éléments à inclure dans les demandes de soumission de matériel végétal de variétés candidates et de variétés notoirement connues en vue de l'examen DHS, comme indiqué dans le document SESSIONS/2024/2, annexe V, paragraphes 4 à 11.

	Le TC a pris note des commentaires du TWA, du TWO et du TWV sur les exigences particulières des réglementations nationales et sur le fait qu'il ne serait pas approprié d'élaborer des orientations en la matière.


Mesures visant à renforcer la coopération en matière d'examen

	Le TC a examiné le document SESSIONS/2024/3 et a rappelé qu'il était convenu d'appuyer l'échange d'informations des membres de l'UPOV sur les pratiques en matière d'examen DHS, y compris les manifestations visant à examiner l'effet de l'environnement sur l'expression des caractères, les collections de variétés et la coopération avec les obtenteurs dans le cadre de l'examen DHS.

	Le TC a pris note des interventions des délégations de l'Argentine, du Bélarus, du Brésil, du Canada, de l'Union européenne et du Japon sur les mesures proposées pour renforcer la coopération en matière d'examen et est convenu de soutenir la poursuite des discussions, comme indiqué dans le document SESSIONS/2024/3.  

	Le TC est convenu de soutenir l'organisation du séminaire proposé pour sensibiliser à la coopération avec les obtenteurs dans le cadre de l'examen DHS, en marge des sessions de l'UPOV en 2025, ce qui pourrait conduire à l'élaboration future de matériel de formation fondé sur les expériences et les pratiques des membres. 


Mesures visant à améliorer le soutien apporté à l'examen DHS

	Le TC a examiné le document TC/60/6.

[bookmark: _Toc178944571]Mesures relatives aux principes directeurs d'examen (DCE) et outil en ligne pour la rédaction des DCE

	Le TC a examiné le compte rendu du sous-groupe sur les principes directeurs d'examen et est convenu de l'importance des travaux des experts principaux chargés de rédiger les principes directeurs d'examen.  Le TC a noté que le Bureau de l'Union organiserait un webinaire à l'intention des experts de premier plan en décembre 2024 afin de répondre aux questions fréquemment posées et aux défis courants liés à l'utilisation de l'outil de rédaction des principes directeurs d'examen.  Le TC a noté que le webinaire serait ouvert à tous les membres et que l'enregistrement vidéo serait mis à disposition sur le site Web et la chaîne YouTube de l'UPOV.  

	Le TC est convenu que d'autres initiatives visant à soutenir les rédacteurs de principes directeurs d'examen devraient être envisagées, notamment un webinaire préparatoire qui se tiendrait avant les TWP en 2025. 

	Le TC a examiné les options possibles pour améliorer l'outil en ligne de rédaction des principes directeurs d'examen et a pris note du rapport du Bureau de l'Union sur les questions recensées par le sous-groupe actuellement en cours de traitement, notamment un nouvel outil d'établissement de rapports et des fonctionnalités améliorées pour le téléchargement de tableaux et d'images.  Le TC a pris note du projet visant à tester l'utilisation de l'outil de rédaction en ligne pendant les TWP afin d'enregistrer les résultats des discussions sur les projets de principes directeurs d'examen pendant les sessions.

	Le TC a examiné les options possibles pour améliorer la structure des principes directeurs d'examen et est convenu d'inviter l'expert principal à poursuivre l'élaboration des propositions, qui seront présentées aux TWP lors de leurs sessions en 2025, en même temps que les résultats des consultations.

[bookmark: _Toc178944576]Mesures pour l'élaboration de propositions par le Bureau de l'Union 

Expérience pratique de l'examen DHS

	Le TC a examiné comment les membres de l'UPOV peuvent rechercher des informations sur l'expérience acquise en matière d'examen DHS et a noté que la base de données sur les variétés végétales PLUTO de l'UPOV était couramment utilisée par les membres.  

	Le TC a examiné les possibilités d'identifier le service qui a procédé à l'examen technique d'une variété et est convenu que cette information devait figurer dans le formulaire type de l'UPOV pour la demande de droits d'obtenteur (document TGP/5, section 2). 

	Le TC a noté que la plate-forme d'échange de rapports d'examen DHS UPOV e-PVP fournit des informations sur les rapports d'examen disponibles à l'échange et sur les offres d'examen DHS pour le compte d'autres services.  Le TC a noté que, outre la base de données GENIE, certains membres utilisent la version imprimable du document du TC intitulé "Liste des genres et espèces pour lesquels les services ont une expérience pratique de l'examen DHS".

[bookmark: _Toc178944578]Coopération en matière d'examen DHS

	Le TC a examiné comment les membres de l'UPOV peuvent rechercher des informations sur la coopération en matière d'examen DHS et s'il convient d'élaborer des orientations supplémentaires sur l'utilisation de l'une ou l'autre des options disponibles.  Le TC est convenu que les membres cherchent à coopérer directement avec les services ayant une expérience en matière d'examen des plantes cultivées qui les intéressent. Le TC est convenu que les informations contenues dans la base de données GENIE et le document du Conseil intitulé "Coopération en matière d'examen" sont obsolètes et pourraient éventuellement être abandonnées. 

[bookmark: _Toc178944579]Documents TGP : sous-groupes et experts principaux

	Le TC est convenu d'utiliser, le cas échéant, les indications sur le rôle de l'expert principal figurant dans le document TGP/7 "Élaboration des principes directeurs d'examen" pour les questions relatives à la modification ou à l'élaboration de principes directeurs dans les documents TGP, comme indiqué au paragraphe 66 du document TC/60/6.

	Le TC est convenu de demander aux TWP d'inviter des experts des membres de l'Union à mener des discussions sur les propositions d'élaboration ou de modification des orientations, y compris pour les documents TGP.

[bookmark: _Toc178944580]Formation et enseignement à distance
 
[bookmark: _Toc178944581]Mise à jour des cours d'apprentissage à distance

	Le TC est convenu d'inviter les membres de l'UPOV à étudier les possibilités de coopération avec le Bureau de l'Union afin d'obtenir des ressources pour la mise à jour du contenu et du format des cours d'enseignement à distance de l'UPOV.

[bookmark: _Toc178944582]Développer de nouveaux cours 

	Le TC est convenu de soutenir l'élaboration de nouveaux cours de formation sur l'examen DHS par les membres de l'UPOV, y compris l'élaboration de principes directeurs d'examen nationaux en l'absence de principes directeurs d'examen de l'UPOV et le dépôt de demandes. Le TC note que des formats de contenu tels que les webinaires et les enregistrements vidéo pourraient être utilisés pour fournir des conseils pratiques tirés de l'expérience des membres de l'UPOV et compléter les cours d'enseignement à distance.

	Le TC encourage les membres de l'UPOV à prendre contact avec le Bureau de l'Union pour étudier la possibilité d'inclure les programmes de formation dispensés par les membres de l'UPOV dans le programme de certificat de protection des obtentions végétales de l'UPOV.

[bookmark: _Toc178944583]Promouvoir les possibilités de formation

	Le TC est convenu d'aider les membres de l'UPOV à promouvoir les possibilités de formation, y compris leur inclusion dans le programme de certificat PVV de l'UPOV.

Liste des membres désireux d'apporter leur soutien à l'élaboration de lignes directrices nationales en matière d'essais

	Le TC est convenu d'inviter les personnes de contact des membres de l'Union auprès du TC à fournir des informations sur leur volonté de fournir un encadrement pour l'élaboration de lignes directrices nationales en matière d'examen, en vue de leur inclusion sur la page web des personnes de contact pour la coopération internationale en matière d'examen DHS.

[bookmark: _Toc178944587]Indicateurs de performance

	Le TC a examiné les travaux des TWP sur la base des indicateurs de performance et est convenu qu'il n'y avait pas lieu d'établir d'autres indicateurs à ce stade.

	Le TC a pris note de l'enquête de satisfaction menée auprès des participants aux réunions des TWP en 2024, présentée à l'annexe V du document TC/60/6, et est convenu d'inviter le Bureau de l'Union à continuer d'interroger régulièrement les membres et les organisations ayant le statut d'observateur sur leur satisfaction à l'égard de l'appui à l'examen DHS fourni par l'UPOV par l'intermédiaire du TC et des TWP.


Techniques moléculaires

	Le TC a examiné le document SESSIONS/2024/6.

[bookmark: _Toc177773940][bookmark: _Toc178069532]Lignes directrices pour la validation d'un nouveau protocole de marqueur moléculaire spécifique à une caractéristique en tant que méthode alternative d'observation

	Le TC est convenu de demander aux TWP, lors de leurs sessions de 2025, d'examiner la proposition de lignes directrices pour la validation d'un nouveau protocole de marqueurs moléculaires propres à une caractéristique pour l'examen DHS, telle qu'elle figure à l'annexe du document SESSIONS/2024/6.

[bookmark: _Toc177773941]Confidentialité et propriété des informations moléculaires

	Le TC a pris note de la demande des organisations d'obtenteurs concernant l'élaboration d'orientations au sein de l'UPOV sur la confidentialité des données moléculaires et de l'offre de proposer un projet de modèle d'accord, qui sera présenté à la troisième session du TWM.

	Le TC est convenu de renouveler l'invitation à présenter des exposés et des comptes rendus de membres et d'observateurs sur des exemples de politiques en matière de confidentialité et d'accès aux données moléculaires lors des sessions du TWP en 2025.

[bookmark: _Toc177773948][bookmark: _Toc178069536]Questions pour information

	Le TC a pris note des questions suivantes pour information, fournies par le document SESSIONS/2024/6 :

(i) [bookmark: _Toc178069537][bookmark: _Hlk179982682]Faits nouveaux survenus lors de la deuxième session du Groupe de travail technique sur les méthodes et essais (TWM)
(ii) [bookmark: _Toc177773955][bookmark: _Toc178069539]Derniers développements en matière de techniques moléculaires et de bioinformatique
(iii) [bookmark: _Toc177773956][bookmark: _Toc178069540]Coopération entre les organisations internationales
(iv) [bookmark: _Toc177773957][bookmark: _Toc178069541]Compte rendu des travaux sur les techniques moléculaires en relation avec l'examen DHS
(v) [bookmark: _Toc177773958][bookmark: _Toc178069542]L'utilisation de techniques moléculaires dans l'identification des variétés


Bases de données d'information de l'UPOV

	Le TC a examiné le document SESSIONS/2024/5.

[bookmark: _Toc178191625]Modifications des codes UPOV

[bookmark: _Toc100763990][bookmark: _Toc178191626]Codes UPOV pour les agrumes

	Le TC a pris note du reclassement des genres et espèces du complexe Citrus qui ne sont plus reconnus comme des noms botaniques valables.  Le TC a noté que les codes UPOV des genres Citrus, ×Citroncirus, Fortunella et Poncirus seraient affectés. Le TC est convenu de soumettre au TWF une proposition de modification des codes UPOV pour les Citrus et les genres et espèces apparentés, telle qu'elle figure à l'annexe II du document SESSIONS/2024/5.

Questions pour information

	Le TC les questions suivantes pour information fournies dans le document SESSIONS/2024/5 :
[bookmark: _Hlk179982725]
(i) [bookmark: _Toc522275168][bookmark: _Toc13263937][bookmark: _Toc178191630]Base de données PLUTO
(ii) Base de données GENIE
(iii) Modifications des codes UPOV
(iv) Codes UPOV pour Zea mays


Ateliers et webinaires TWP

	Le TC a examiné le document TC/60/7.

	Le TC est convenu d'organiser des webinaires techniques en 2025, à des dates appropriées en fonction du calendrier des sessions du TWP, et des ateliers avec participation physique, sur demande, comme indiqué dans le document TC/60/7, paragraphes 16 à 19.
[bookmark: _Hlk178335408]
	Le TC est convenu que l'un des webinaires serait consacré à la fourniture d'un appui aux principaux experts chargés de rédiger les principes directeurs d'examen.  Le TC est convenu que les dispositions détaillées concernant les webinaires seront mises au point par le Bureau de l'Union en coordination avec les présidents du TC et des TWP.

	Le TC a pris note de l'intérêt manifesté par la CIOPORA pour une collaboration dans le cadre de ses webinaires techniques liés à l'Académie et a noté que le Bureau de l'Union prendrait contact avec la CIOPORA afin d'explorer les synergies possibles dans les activités de formation. 


Lignes directrices pour les tests

	Le TC a examiné le document TC/60/2.

Caractéristiques et états d'expression supplémentaires

	Le TC a noté qu'aucun niveau d'expression ou caractère supplémentaire n'a été notifié au Bureau de l'Union depuis la cinquante-neuvième ‑session du TC et est convenu de demander cette information dans les futures demandes adressées aux personnes de contact des membres de l'Union auprès du Comité technique.  Le TC est convenu que la procédure de notification des caractères et niveaux d'expression supplémentaires devrait faire l'objet d'un examen plus approfondi lors des TWP.

Questionnaire technique, section 4.2 : "Méthode de multiplication de la variété"

	Le TC a noté que des listes comportant des options relatives aux informations sur la méthode de reproduction ou de multiplication de la variété seront publiées dans UPOV PRISMA pour les questionnaires techniques de certains principes directeurs d'examen qui ont été adoptés avant l'adoption du document TGP/7 "Élaboration des principes directeurs d'examen" en 2007, comme le prévoit l'annexe V du document TC/60/2.

	Le TC est convenu d'inviter le TWA, le TWF, le TWO et le TWV, lors de leurs sessions en 2025, à se pencher sur la question :
	
i) 	les options relatives aux informations sur la méthode de multiplication de la variété à fournir dans les questionnaires techniques ; et

ii)	s'il convient de proposer la révision partielle des principes directeurs d'examen en vue d'inclure des informations sur la méthode de multiplication de la variété dans la section 4.2 des questionnaires techniques.

Lignes directrices pour l'adoption des tests

	Le TC prend note de la liste des projets de principes directeurs d'examen dont l'adoption est prévue par le TC, sous réserve des modifications proposées par le TC-EDC, tels qu'ils figurent à l'annexe I du document TC/60/2.

Lignes directrices adoptées par correspondance en 2024

	Le TC a noté qu'un nouveau guide d'examen, 7 guides révisés et 5 guides partiellement révisés pour la conduite des essais de distinction, d'homogénéité et de stabilité, dont la liste figure dans le tableau ci-dessous, ont été adoptés par correspondance sur la base des modifications spécifiées dans l'annexe II du présent document et des changements linguistiques recommandés par le TC-EDC :

	
	TWP
	Document No. 
No. du document 
Dokument-Nr. 
No del documento
	English
	Français
	Deutsch
	Español
	Botanical name

	NEW TEST GUIDELINES / NOUVEAUX PRINCIPES DIRECTEURS D’EXAMEN / NEUE PRÜFUNGSRICHTILINIEN /
NUEVAS DIRECTRICES DE EXAMEN

	JP
	TWF
	TG/341/1
	Mulberry
	Mûrier
	Maulbeerbaum
	Morera
	Morus L.

	REVISIONS OF ADOPTED TEST GUIDELINES / RÉVISIONS DE PRINCIPES DIRECTEURS D’EXAMEN ADOPTÉS / 
REVISIONEN ANGENOMMENER PRÜFUNGSRICHTLINIEN / REVISIONES DE DIRECTRICES DE EXAMEN ADOPTADAS

		FR




		TWF




		TG/35/8




		Sweet Cherry




		Cerisier doux




		Süsskirsche




		Cerezo dulce




		Prunus avium (L.) L.





		NL




		TWV




		TG/44/12




		Tomato




		Tomate




		Tomate




		Tomate




		Solanum lycopersicum L. x S. pimpinellifolium L., S. lycopersicum L. x S. cheesmaniae (L. Ridley) Fosberg, 
S. lycopersicum L.





		NL




		TWV




		TG/76/9




		Sweet Pepper, 
Hot Pepper, 
Paprika, Chili




		Piment, Poivron




		Paprika




		Aji, Chile, 
Pimiento




		Capsicum annuum L.





		KR




		TWV




		TG/105/5




		Chinese Cabbage




		Chou chinois




		Chinakohl




		Repollo chino




		hybrids between Brassica rapa L. Emend. Metzg. ssp. pekinensis (Lour.) Hanelt and Brassica rapa L. Emend. Metzg. ssp. chinensis (L.) Hanelt, hybrids between B. rapa L. Emend. Metzg. ssp. pekinensis (Lour.) Hanelt and B. rapa L. var. rapa (L.) Thell., B. rapa L. subsp. pekinensis 
(Lour.) Kitam., Brassica × turicensis O. E. Schulz & Thell.





		FR




		TWO




		TG/148/3




		Weigela




		Weigela




		Weigelie




		Weigela




		Weigela Thunb.





		NL




		TWO




		TG/181/4




		Amaryllis




		Amaryllis




		Amaryllis




		Amarilis




		Hippeastrum Herb.





		HU




		TWF




		TG/230/2




		Sour Cherry; Duke Cherry




		Griotte, Cerisier acide




		Sauerkirsche




		Cerezo ácido, Guindo; Cerezo Duke




		Prunus ×gondouinii
(Poit. & Turpin) Rehder, Prunus cerasus L.





	PARTIAL REVISIONS OF ADOPTED TEST GUIDELINES / RÉVISIONS PARTIELLES DE PRINCIPES DIRECTEURS D’EXAMEN ADOPTÉS /
TEILREVISIONEN ANGENOMMENER PRÜFUNGSRICHTLINIEN / REVISIONES PARCIALES DE DIRECTRICES DE EXAMEN ADOPTADAS

	NL
	TWV
	TG/13/11 Rev. 3
	Lettuce
	Laitue
	Salat
	Lechuga
	Lactuca sativa L.

	NL
	TWV
	TG/55/7 Rev. 8
	Spinach
	Épinard
	Spinat
	Espinaca
	Spinacia oleracea L.

	FR
	TWV
	TG/104/5 Rev. 3
	Melon
	Melon
	Melone
	Melón
	Cucumis melo L.

	FR
	TWV
	TG/119/4 Rev.
	Vegetable Marrow, Squash
	Courgette
	Zucchini
	Calabacín
	Cucurbita pepo L.

	NL
	TWV
	TG/172/4 Rev.
	Industrial Chicory
	Chicorée industrielle
	Wurzelzichorie
	Achicoria industrial
	Cichorium intybus L. partim



Corrections des principes directeurs d'examen

	Le TC a pris note des corrections à apporter aux principes directeurs d'examen adoptés pour le statice (document TG/168/4) et l'oncidium (document TG/283/1 Rev. 2), comme indiqué au paragraphe 31 du document TC/60/2 :

(a) TG/168/4

La correction concerne les points suivants :
· Ajout d'un libellé de norme supplémentaire manquant :
· [bookmark: _Toc157186557][bookmark: _Toc27819139][bookmark: _Toc27819320][bookmark: _Toc27819501][bookmark: _Toc157186561]ASW 4 (c) - Observation de la couleur par l'œil
"La lumière du jour étant variable, les déterminations de couleur effectuées à l'aide d'un nuancier doivent être faites soit dans une armoire appropriée fournissant de la lumière du jour artificielle, soit au milieu de la journée dans une pièce sans lumière directe du soleil.  La distribution spectrale de l'illuminant pour la lumière du jour artificielle doit être conforme à la norme CIE de la lumière du jour préférée D 6500 et doit se situer dans les tolérances définies dans la norme britannique 950, partie I. Ces déterminations doivent être effectuées avec la partie de la plante placée sur un fond blanc.  Le nuancier et la version utilisés doivent être précisés dans la description de la variété."
· ASW 6 - Enlèvement de plantes ou de parties de plantes
"La conception des essais doit être telle que des plantes ou parties de plantes puissent être prélevées pour être mesurées ou comptées sans préjudice des observations qui doivent être faites jusqu'à la fin du cycle de végétation.

(b) TG/283/1 Rev. 	2Oncidium

La correction concerne les points suivants :
· Ajout du lien manquant à l'explication "c)" des caractéristiques suivantes :
· Caractéristique 91 "Lobe apical de la lèvre : coupe transversale"
· Caractère 98 "Lèvre : couleur du cal".
· Caractère 99 "Lèvre : couleur des taches entourant le cal"
· Correction de l'orthographe de l'exemple de variétés suivant :
· "Kaoli no Izumi" devient "Kaorinoizumi".
· "Misaki Wave Yurara" pour lire "Misakiwaveyurara"
· "Sakura no Sato" devient "Sakuranosato".
· "Sunlight Siesta Ruru" au lieu de "Sunlight Siesta Lulu".

Projet de lignes directrices pour les essais examiné par les TWP en 2024

	Le TC a pris note des 32 projets de principes directeurs d'examen examinés par les TWP, lors de leurs sessions en 2024, dont la liste figure à l'annexe III du document TC/60/2.

Projet de lignes directrices pour les essais à examiner par les TWP en 2025

	Le TC a approuvé le programme d'élaboration de 41 principes directeurs d'examen nouveaux ou révisés en 2025, tel qu'il figure dans le document TC/60/2, annexe IV.

État des principes directeurs d'examen existants ou des projets de principes directeurs d'examen

	Le TC a pris note de la liste des principes directeurs d'examen existants, telle qu'elle figure sur le site Web de l'UPOV (voir : https://www.upov.int/test_guidelines/en/list.jsp). 

Lignes directrices remplacées

	Le TC a noté que les versions remplacées des principes directeurs d'examen sont disponibles sur la page "Superseded Test Guidelines" du site web de l'UPOV à l'adresse suivante 
(https://www.upov.int/test_guidelines/en/list_supersede.jsp


Discussion sur les caractéristiques de la résistance aux maladies lors de l'examen DHS

	Le TC a reçu les présentations suivantes sur les caractéristiques de la résistance aux maladies dans l'examen DHS :

	Caractéristique de résistance à la maladie dans l'examen DHS - Introduction
	UPOV (M. Leontino Taveira)

	Caractéristique de résistance à la maladie lors de l'examen DHS - Argentine
	Argentine (M. Alberto Ballesteros)

	Caractéristiques de résistance à la maladie dans l'examen DHS : L'expérience de l'OCVV
	Union européenne (Mme Celine Morineau)

	Expérience actuelle au GEVES concernant l'utilisation des caractères de résistance aux maladies dans l'examen DHS France
	France (Mme Clarisse Leclair)

	Utilisation des caractéristiques de résistance dans l'examen DHS en Allemagne
	Allemagne (Mme Swenja Tams)

	Caractéristiques physiologiques et caractéristiques de résistance aux maladies de la PVP - Japon
	Japon (M. Yoshiyuki Ohno)

	Importance des caractéristiques de résistance aux maladies pour l'examen DHS - Pays-Bas
	Pays-Bas (Royaume des) (M. Raoul Haegens)

	Caractéristiques de résistance aux maladies utilisées dans les examens DHS - États Unis d'Amérique
	États Unis d'Amérique (M. Jeffery Haynes)

	Caractéristiques de résistance aux maladies dans l'examen DHS : Le point de vue des sélectionneurs - ISF
	Fédération internationale des semences (M. Ben Rivoire)



	Le TC a approuvé le résumé suivant des discussions :

· Les caractéristiques de résistance aux maladies sont importantes pour l'examen DHS. Des exemples ont été présentés pour des légumes et des espèces agricoles.
· Il peut y avoir un besoin différent d'harmonisation internationale par le biais des TG de l'UPOV, plus clairement pour les légumes.
· L'interaction complexe pathogène x environnement x variété peut nécessiter une révision fréquente des caractéristiques dans les lignes directrices pour les tests, y compris les questionnaires techniques.
· L'importance nationale, régionale et internationale doit être prise en compte lorsqu'il s'agit de décider d'inclure ou non les caractéristiques de résistance aux maladies dans les lignes directrices relatives aux essais. 
· Une définition claire et une harmonisation des méthodes sont nécessaires pour obtenir des descriptions fiables (participation d'experts DHS, de phytopathologistes et d'obtenteurs). 
· Le développement de nouvelles technologies, par exemple les marqueurs moléculaires, en tant que méthodes alternatives, peut améliorer les tests.
· La coopération entre les autorités en matière de tests de résistance aux maladies peut être envisagée. 
· Les sessions du TWP devraient être utilisées pour informer sur les développements et pour envisager l'inclusion dans les groupes thématiques ou la notification de caractères supplémentaires sur la page web de l'UPOV.
· Les TWP peuvent envisager d'aborder des points spécifiques sur les caractéristiques de résistance aux maladies dans des sous-groupes afin de faire avancer les discussions, y compris en dehors des sessions des TWP.


Questions pour information

	Le TC a noté que les documents suivants ont été affichés en tant que documents pour information sur la page web du TC/60 :

(a)	Liste des genres et espèces pour lesquels les autorités ont une expérience pratique de l'examen de la distinction, de l'homogénéité et de la stabilité (document TC/60/4)

(b)	Réunions sur les demandes électroniques (EAM) (document SESSIONS/2024/4)


Programme de travail du Comité de rédaction élargi (TC-EDC) 

	Le TC est convenu de proposer au Conseil le calendrier suivant pour les réunions du TC-EDC : 

· 14 et 16 octobre 2025 (réunions virtuelles)
· 19 et 20 octobre 2025 (Genève, réunions hybrides)
· 13 et 15 janvier 2026 (réunions virtuelles)
· 17 et 19 mars 2026 (réunions virtuelles)


Programme de la soixante et unième session

	Le TC a arrêté le programme suivant pour sa soixante et unième session qui se tiendra les 20 et 21 octobre 2025 :

1. Ouverture de la session
1. Adoption de l'ordre du jour
1. Compte rendu du secrétaire général adjoint sur l'évolution de l'UPOV 
1. Rapports sur l'état d'avancement des travaux des groupes de travail techniques 
1. Questions soulevées par les groupes de travail techniques 
1. Élaboration d'orientations et de documents proposés pour adoption par le Conseil 
1. Mesures visant à renforcer la coopération en matière d'examen 
1. Mesures visant à améliorer le soutien apporté à l'examen DHS
1. Bases de données d'information de l'UPOV 
1. Techniques moléculaires 
1. Ateliers et webinaires TWP 
1. Discussion ouverte : Nouvelles technologies en matière d'examen DHS
1. Questions pour information :
12. Réunion sur les demandes électroniques (EAM)
12. Liste des genres et espèces pour lesquels les autorités ont une expérience pratique de l'examen de la distinction, de l'homogénéité et de la stabilité
1. Lignes directrices pour les tests
1. Programme de la soixante-deuxième session 
1. Adoption du compte rendu (si le temps le permet)
1. Clôture de la session

	Le TC a adopté le présent compte rendu à l'issue de sa session du 22 octobre 2024.
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Amendements aux principes directeurs d'examen 
diffusés pour adoption par correspondance


Révisions partielles

	TC/59/16
	Révision partielle des principes directeurs d'examen pour la chicorée industrielle



Le TC-EDC a examiné le document TC/59/16 et a formulé les recommandations présentées dans le tableau ci-dessous.

Le TC-EDC a décidé que, sous réserve de l'accord de l'expert principal sur les recommandations fournies, la révision partielle des principes directeurs d'examen pour la chicorée industrielle serait diffusée au TC pour adoption par correspondance.

	[bookmark: _Hlk162536710]Char. 1
	- à indiquer MS/MG/VG 
- supprimer le terme "polyploïde". 

	Ad. 1
	- au lieu de "Les observations doivent être effectuées par des méthodes cytologiques standard telles que ...".




	[bookmark: _Hlk149038584]TC/59/18
	[bookmark: _Hlk181191003]Révision partielle des principes directeurs d'examen pour la laitue 



Le TC-EDC a examiné le document TC/59/18 et a formulé les recommandations présentées dans le tableau ci-dessous.

Le TC-EDC a décidé que, sous réserve de l'accord de l'expert principal sur les recommandations fournies, la révision partielle des principes directeurs d'examen pour la laitue serait diffusée au TC pour adoption par correspondance.

	Ad. 38 à 53,
8.8
	lire "... ; 2 jours au réfrigérateur". 

	Ad. 38 à 53,
9.1 
	lire "au moins 20 plantes" 

	Ad. 38 à 53,
9.7 
	au lieu de "... les semis ne doivent pas être étiolés. 

	[bookmark: _Hlk163820817]Ad. 38 à 53,
11.3  
	- remplacer "sur les normes" par "Validation des contrôles".
- comme suit : "Si les variétés présentent le même niveau de sporulation que le témoin sensible mais avec une nécrose, un autre test sur des plantes plus grandes ou sur un autre substrat doit être entrepris.

	Ad. 38 à 53, 13.
	texte sous la légende pour lire "Les parenthèses indiquent un niveau d'expression plus faible et parfois variable des symptômes".




	[bookmark: _Hlk149038590]TC/59/20
	Révision partielle des principes directeurs d'examen pour le melon 



Le TC-EDC a examiné le document TC/59/20 et a formulé les recommandations présentées dans le tableau ci-dessous.

Le TC-EDC a décidé que, sous réserve de l'accord de l'expert principal sur les recommandations fournies, la révision partielle des principes directeurs d'examen pour le melon serait diffusée au TC pour adoption par correspondance.


	Ad. 69.1 - 69.3, 5.
	ajouter un lien pour la note de bas de page : 4https://worldseed.org/document/melon-fusarium-wilt-fom-isf-project-report/

	Ad. 69.1 - 69.3, 8.8  
	pour lire "Entre 4 et 8 heures ...". 

	Ad. 69.1 - 69.3, 9.1  
	lire "au moins 30 plantes, il est important d'avoir au moins 5 plantes non inoculées par variété pour pouvoir évaluer la réduction de la croissance".

	Ad. 69.1 - 69.3, 9.9  
	pour lire "Températures recommandées 18°C la nuit ...".

	Ad. 69.1 - 69.3, 11. 
	d'utiliser des illustrations actualisées (voir le commentaire sur les simulacres sous Ad. 69.4, 12) :
[image: A close-up of a plant
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Description automatically generated]
	
[image: A screenshot of a computer

Description automatically generated]

Des symptômes de dégagement des veines peuvent être observés en raison d'autres facteurs. Leur évolution dans le temps doit être évaluée.


Avec l'aimable autorisation du GEVES-SNES dans le cadre du projet Harmores de l'OCVV.

	Ad. 69.1 - 69.3, 12.
	- pour lire "Pour les variétés avec ... En cas de résultats non concluants, ... refaire le test ou le faire dans un autre laboratoire".
- pour supprimer le graphique

	Ad. 69.4, 12.
	- pour supprimer le graphique

	Ad. 70.1 - 70.5, 
	à modifier comme suit :
[image: A screenshot of a computer
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	Ad. 69.4, 11.2
	d'utiliser des illustrations actualisées précisant que les plantes non inoculées sont des simulacres :
[image: A collage of plants
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	[image: A collage of a plant
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	Ad. 70.1 - 70.5, 8.2
	pour lire "Variété sensible, par exemple le Védrantais.
Pour les isolats plus élevés comme 3,5 ou 5, une variété de multiplication avec une résistance vaincue peut être préférable pour maintenir l'isolat en bonne santé".

	Ad. 70.1 à 70.5, 9.1
	comme suit : "Au moins 20 plantes par variété et témoins. Ajouter également 5 plantes pour d'autres différentiels afin de valider l'identité de la race Px testée."

	Ad. 70.1 à 70.5, 9.4
	de lire "Inclure au moins 5 plantes par différentiel pour valider la race et comparer le niveau de sporulation".




	[bookmark: _Hlk149038596]TC/59/22
	[bookmark: _Hlk181191116]Révision partielle des principes directeurs d'examen pour l'épinard 



Le TC-EDC a examiné le document TC/59/22 et a formulé les recommandations présentées dans le tableau ci-dessous.

Le TC-EDC a décidé que, sous réserve de l'accord de l'expert principal sur les recommandations fournies, la révision partielle des principes directeurs d'examen pour l'épinard serait diffusée au TC pour adoption par correspondance.

	Char. 17
	lire "Plante : forme des pseudo-fruits".

	Ad. 17
	- comme suit : "Les observations doivent être effectuées sur la plante lorsque les pseudo-fruits sont complètement développés, sur les plantes femelles et monoïques.  Les variétés peuvent être composées uniquement de plantes à pseudo-fruits ronds (note 1), uniquement de plantes à pseudo-fruits épineux (note 3) ou à la fois de plantes à pseudo-fruits ronds et de plantes à pseudo-fruits épineux (note 2).
Dans les variétés hybrides, le caractère peut ségréger. Si la ségrégation se produit de la manière prévue, la variété doit être classée comme "plantes à pseudo-fruits ronds et plantes à pseudo-fruits épineux" (note 2)."
- de remplacer l'illustration actuelle du pseudo-fruit à épines par l'illustration suivante :
[image: Close-up of a plant with leaves
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	[bookmark: _Hlk149038602]TC/59/24
	Révision partielle des principes directeurs d'examen pour la courgette 



Le TC-EDC a examiné le document TC/59/25 et a formulé les recommandations présentées dans le tableau ci-dessous.

Le TC-EDC a décidé que, sous réserve de l'accord de l'expert principal sur les recommandations fournies, la révision partielle des principes directeurs d'examen pour la courgette serait diffusée au TC pour adoption par correspondance.

	Ad. 83, 12.
	pour supprimer le graphique






Nouveaux principes directeurs d'examen

	TG/MORUS(proj.6)
	Mûrier (Morus L.)



Le TC-EDC a examiné le document TG/MORUS(proj.6) et a formulé les recommandations présentées dans le tableau ci-dessous.

Le TC-EDC a décidé que, sous réserve de l'accord de l'expert principal sur les recommandations fournies, le projet de principes directeurs d'examen pour le mûrier serait diffusé au TC pour adoption par correspondance.

	3.1.4
	pour suivre le nouvel ASW 3 (voir SESSIONS/2023/2)

	3.3.2
	à supprimer (sans objet)

	4.1.4
	supprimer "au moins" au deuxième paragraphe

	Caractères. 3
	à lire "Arbre : nombre de pousses de l'année en cours".

	Char. 6
	supprimer "habitude".

	Char. 11
	déplacer l'état "ovale" pour qu'il devienne l'état 1

	Char. 13
	avoir des états (1) deux en un, (2) trois en un, (3) cinq en deux, (4) huit en trois, (5) treize en cinq

	Char. 14
	lire "Lame de feuille : attitude"

	Char. 19, 20
	pour inverser l'ordre des caractères. 19 et 20

	Char. 22
	- au point 3, lire "légèrement cordé".
- lire "fortement cordé" à l'alinéa 4

	Char. 23
	supprimer "la présence de"

	Char. 24
	souligner "Seulement les variétés à lobes présents".

	Char. 27
	supprimer "de surface"

	Char. 33
	lire "Plante : expression du sexe"

	Char. 34
	souligner et lire "à l'exclusion des variétés mâles".

	Char. 40
	lire "violet noirâtre" à l'alinéa 7

	8.1 (b)
	de lire "Les observations doivent être effectuées sur la plus grande feuille du tiers supérieur de la pousse au moment de la récolte".

	8.1 (c)
	pour lire "Les observations doivent être faites à l'époque de la pleine floraison".

	8.1 (d)
	pour lire "Les observations doivent être faites au moment de la pleine maturité".

	Ad. 7 
	comme suit : "La torsion est une caractéristique tridimensionnelle par laquelle la pousse est courbée, enroulée ou a une forme déformée".

	Ad. 9
	- remplacer "Top" par "Tip" - pour lire "Les observations doivent être faites sur le milieu des deux tiers supérieurs de la pousse".

	Ad. 13
	de lire "Les observations doivent être faites sur le tiers supérieur de la pousse. Elle est exprimée par le nombre de feuilles en nombre de rotations jusqu'à ce que deux feuilles soient situées sur la même ligne verticale".

	Ad. 16, 18, 24
	lire "Voir Ad. 15"

	Ad. 19
	de remplacer les illustrations actuelles par de nouvelles illustrations indiquant la pointe
	[image: A close up of a leaf
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	[image: A close up of a leaf
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	[image: A green triangle shaped object with a red circle in the middle
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	1
	2
	3

	absente ou courte
	moyen
	long




	Ad. 20
	ajouter "Les observations doivent être faites à l'exclusion de la pointe".

	Ad. 30
	remplacer les illustrations actuelles par de nouvelles :
	[image: A black and white rectangle with white rectangles
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[image: A white rectangles on a black background
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	[image: A black and white symbol

Description automatically generated]

	1
	2
	3

	concave
	plat
	convexe




	Ad. 44
	lire "...est atteint lorsque 50 % des infructuosités sont propres à la consommation".

	TQ 1.
	ajouter 1.3 pour l'indication des espèces




Révisions

	TG/35/8(proj.5)
	Cerise douce (Prunus cerasus L.)



Le TC-EDC a examiné le document TG/35/8(proj.5) et a formulé les recommandations présentées dans le tableau ci-dessous.

Le TC-EDC a décidé que, sous réserve de l'accord de l'expert principal sur les recommandations fournies, le projet de principes directeurs d'examen pour la cerise douce serait diffusé au TC pour adoption par correspondance.

	Général
	corriger l'orthographe de "Süßkirsche" dans l'en-tête

	Page de couverture,
1.
	Référence du TG sous d'autres documents UPOV associés à lire TG/187 et TG/230 

	2.2
	comme suit : "Le matériel est fourni sous forme d'arbres ou de greffons d'un an, sur un porte-greffe spécifié par l'autorité compétente, ou de greffons pour greffage.

	2.3
	supprimer "sur un porte-greffe spécifié par l'autorité compétente,".

	4.1.4
	supprimer "au moins" au deuxième paragraphe

	4.2.3
	à supprimer

	4.3.2
	lire "en testant un nouveau stock de plantes".

	Tableau des caractères.
	de supprimer "BBCH" et de ne conserver que le numéro du stade de croissance 

	Char. 6
	supprimer "l'intensité de".

	Char. 7
	d'avoir des états allant d'absents ou très clairsemés à très denses"

	Char. 14
	pour supprimer les espaces avant et après "/" 

	Char. 15
	à indiquer comme QL

	Char. 17
	lire "... jusqu'au sommet des pétales"

	Char. 17, 18
	à déplacer après le char. 21

	Char. 22
	- d'avoir des États allant de "très petits" à "très grands"
- pour ajouter des MS 

	Char. 24, 25
	supprimer la référence "(en vue ventrale)" (couverte par le point e))

	Char. 26
	- lire "large ovale" à l'état 1
- lire "elliptique transverse" à l'alinéa 4

	Char. 27
	lire "Fruit : forme en coupe transversale".

	Char. 28
	- supprimer "en vue ventrale"
- ajouter (e)

	Char. 34
	l'état 4 doit se lire "rouge moyen".

	Char. 38
	l'état 2 doit se lire "moyen"

	Char. 42
	pour ajouter des MS

	Char. 47
	l'état 1 doit se lire "elliptique moyen".

	8.1 (a) 
	de lire "Les observations doivent être effectuées pendant l'hiver, sur des arbres ayant donné au moins une récolte satisfaisante de fruits".

	8.1 (e)
	- ajouter l'explication "Les observations doivent être faites en vue ventrale".
- pour remplacer le dessin actuel par le suivant :
[image: A red cherry with blue lines and a black background
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	Ad. 2
	supprimer la référence à l'ad. 3 et la phrase (couverte par le point a))

	Ad. 3
	remplacer "branches d'échafaudage" par "branches latérales".

	Ad. 8
	supprimer la phrase

	Ad. 18
	pour utiliser les mêmes illustrations dans Apple

	Ad. 19
	au lieu de "Il convient de faire des observations sur ...".

	Ad. 22
	de lire "Les observations doivent être faites par pesée ou par observation de la longueur et de la largeur".

	[bookmark: _Hlk159329086]Ad. 27
	- pour remplacer les dessins actuels par les suivants (cercle enlevé au centre) :
	[image: A black circle with a white background
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	[image: A black circle with a white background
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	[image: A black circle with a white background
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	1
	2
	3

	circulaire
	elliptique
	angulaire


- supprimer la phrase 

	Ad. 39
	utiliser le libellé standard pour la couleur principale (voir TGP/14)

	Ad. 43
	remplacer "peut" par "devrait"

	Ad. 45
	lire "Les observations doivent être faites par pesée ou par observation de la longueur et de la largeur".

	Ad. 49
	à lire comme dans Sour Cherry 

	8.3
	d'utiliser des lettres majuscules pour les principaux stades de croissance 

	8.4
	remplacer "autres noms" par "synonymes".




	TG/44/12(proj.4)
	Tomate



Le TC-EDC a examiné le document TG/44/12(proj.4) et a formulé les recommandations présentées dans le tableau ci-dessous.

Le TC-EDC a décidé que, sous réserve de l'accord de l'expert principal sur les recommandations fournies, le projet de principes directeurs d'examen pour la tomate serait diffusé au TC pour adoption par correspondance.

	Page de couverture
	référence à TG Porte-greffe de tomate référence à lire TG/294

	Général
	- d'orthographier "semences multipliées" avec un trait d'union dans l'ensemble du document 
- de remplacer "pédoncule" par "pédicelle" dans l'ensemble de la TG

	[bookmark: _Hlk157158699]2.3
	(b) lire : 25 jeunes plants 

	3.4.3
	à supprimer car les informations sont déjà fournies dans les protocoles individuels de résistance aux maladies 

	Char. 10
	à lire "Feuille : type"

	Char. 15
	lire "Feuille : attitude du pétiole des folioles par rapport au pétiole".

	[bookmark: _Hlk157158704]Char. 18, 19
	pour lire "Pedicel : ..." 

	Char. 27
	d'avoir des États allant de "très bas" à "très haut"

	Char. 30
	lire "... à l'extrémité du pédicule" 

	Char. 31
	lire "... cicatrice pédiculaire"

	Char. 45
	à indiquer comme MS/VG

	Char. 52 à 58
	de remplacer le mot "Groupe" par le mot "Race" 

	8.1 (a)
	comme suit : "Dans le cas des variétés indéterminées, les observations doivent être effectuées après la nouaison d'au moins cinq grappes et avant la maturation de la deuxième grappe.  Dans le cas des variétés déterminées, toutes les observations doivent être effectuées après la nouaison sur la deuxième grappe. Les observations doivent être effectuées dans le tiers central de la plante, avant la sénescence des feuilles.

	Ad. 1
	remplacer les deux dernières sections (avec les titres soulignés) par "Dans les génotypes hétérozygotes, la coloration anthocyanique de l'hypocotyle peut ségréger. Si la ségrégation se produit de la manière prévue, la variété doit être classée comme partiellement présente. La présence d'anthocyane est causée par un allèle dominant."

	Ad. 2
	lire
"Déterminé (1) :
Le nombre de grappes est limité et diffère selon les variétés. Le nombre de feuilles ou d'entre-nœuds entre les inflorescences est irrégulier au sein d'une plante et varie de un à trois. La tige se termine par une inflorescence et ne produit pas de pousses latérales.

"Indéterminé (2) :
En règle générale, le nombre de feuilles ou d'entre-nœuds entre les inflorescences est de trois. Après chaque groupe de trois feuilles, trois bourgeons se développent : le bourgeon terminal se transforme en inflorescence et l'élongation de la tige se poursuit à partir d'un des bourgeons latéraux. Il y a une croissance continue avec la répétition de ce schéma de croissance.
Parfois, seules deux feuilles ou deux entre-nœuds pourraient être observés entre les inflorescences dans certaines parties des plantes (par exemple, les variétés issues de 'Daniela')."

	Ad. 3
	par "Les observations ne peuvent être faites que si les pousses latérales ont été éliminées au cours de l'essai en culture".

	Ad. 4
	- Variétés à croissance indéterminée : lire "observations...troisième ou quatrième grappe...". 
- Variétés à croissance déterminée : lire "les observations doivent être effectuées avant que la tige principale ne cesse de croître, montrant alors la division des troncs/feuilles, sur le tiers supérieur de la plante".

	Ad. 5
	lire "...la première et la quatrième poutrelle..."

	Ad. 6
	de lire "Les observations doivent être faites en une seule fois pour l'ensemble de l'essai : 
60 jours après la plantation, ou après une nouaison sur environ 5 nœuds, ou lorsque la première variété de l'essai a atteint le fil de fer dans la serre ou le haut du tuteur."

	Ad. 7, 10, 14, 15
	améliorer la qualité des images (mise au point, couleur, arrière-plan, taille...)

	Ad. 7
	lire "...en ce qui concerne"

	Ad. 10
	Feuille bipennée : lire "les folioles primaires sont pennées et portent des folioles secondaires".

	Ad. 11
	lire "Les observations doivent être effectuées au milieu de la feuille".

	Ad. 13
	de lire "Les observations doivent être effectuées sur les feuilles à partir du milieu de la plante".

	Ad. 14
	- pour lire "La prudence est de mise en ce qui concerne la confusion ... 
- corriger l'orthographe de "from" ("Creasing is independent from...")
- déplacer la dernière phrase au début de l'Ad. et lire "Les observations doivent être faites sur les feuilles du tiers central de la plante".

	[bookmark: _Hlk157158711]Ad. 15
	pour remplacer l'illustration actuelle par l'illustration suivante :
[image: A diagram of a diagram of a petiole
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	Ad. 16
	- pour supprimer les notes de l'annonce. 16
- comme suit : "Les observations doivent être effectuées après la nouaison sur les deuxième et troisième grappes.  S'il n'y a pas de type prédominant, la variété doit être décrite avec la mention 2."

	Ad. 18
	remplacer le libellé actuel par une explication ne faisant pas référence au génotype "Les variétés sans couche d'abscission n'ont qu'une collerette sur le pédicelle".

	Ad. 20, 21, 22
	comme suit : "En raison des effets potentiels sur l'environnement, les variétés utilisées à titre d'exemple devraient être incluses dans l'essai".

	Ad. 21
	harmoniser la taille des fruits

	Ad. 24, 27
	à supprimer

	Ad. 29 
	lire "Les observations doivent être effectuées à l'extrémité du pédicule après avoir enlevé le pédicule et le calice" et supprimer la phrase 2nd .

	Ad. 31
	de supprimer la première phrase et de la remplacer par "Les observations doivent être effectuées sur l'anneau vert (et non sur la cicatrice complète) après l'ablation du pédicelle". 

	Ad. 32
	à supprimer

	Ad. 33
	harmoniser le format et la fenêtre d'affichage des images

	Ad. 35
	de supprimer la phrase

	Ad. 36
	de lire "Les observations doivent être effectuées sur des coupes transversales de fruits typiques, à l'exclusion du premier et du dernier fruit de la grappe".

	Ad. 37
	de supprimer la phrase

	Ad. 38
	comme suit : "Les observations doivent être effectuées lorsque la couleur a complètement changé et que le placenta est visible dans la coupe transversale.  Les lignées parentales qui ne mûrissent pas du tout doivent être exclues".

	Ad. 39
	le texte actuel est supprimé et remplacé par le texte suivant : "Les lignées parentales qui ne mûrissent pas du tout doivent être exclues".

	Ad. 41
	comme suit : "L'épiderme doit être détaché du fruit à l'aide d'un couteau bien aiguisé. La chair du fruit peut adhérer à l'épiderme. La chair du fruit doit être enlevée en la grattant délicatement".

	Ad. 42
	comme suit : "Les observations doivent être effectuées sur des fruits complètement colorés. La fermeté doit être déterminée à la main par rapport aux variétés utilisées à titre d'exemple.

	Ad. 43
	supprimer les premier et troisième paragraphes 

	Ad. 44
	lire "L'époque de maturité est atteinte lorsque le premier fruit de la deuxième grappe est complètement mûr sur 50 % des plantes".

	Ad 50, 51, 59, 62 à 69, 
9.1
	lire "au moins xx plantes"


	Ad. 45, 12.
	supprimer la dernière phrase 

	Ad. 47, 12.
	supprimer la dernière phrase et le graphique

	Ad. 50, 9.4
	remplacer "2 blancs" par "2 contrôles non inoculés".

	Ad. 51, 5., 9.3
	de supprimer "groupe" et d'orthographier "race" avec un R majuscule

	Ad. 62, 8.7, 10.2
	remplacer "count sporangiospores" par "count spores"

	Ad. 64, 10.2
	à lire "5x103 à 5x105 spores par ml".

	Ad. 64, 12
	pour corriger une coquille : Résistance absente [1]

	Ad. 67, 10.5
	ajouter "(dpi)" (utilisé comme acronyme aux points 10.6 et 10.7)

	Littérature
	ajouter Morilla, et al. 2005. Phytopathology 95 : 1089-1097 (voir Ad. 67)

	QT 4.1.1
	ajouter les options "croix contrôlée", "croix partiellement connue", "croix inconnue".




	TG/76/9(proj.6)
	Poivron, Piment (Capsicum annuum L.)



Le TC-EDC a examiné le document TG/76/9(proj.6) et a formulé les recommandations présentées dans le tableau ci-dessous.

Le TC-EDC a décidé que, sous réserve de l'accord de l'expert principal sur les recommandations fournies, le projet de principes directeurs d'examen pour le poivron, piment serait diffusé au TC pour adoption par correspondance.

	1.1
	lire "... les variétés de porte-greffes et les variétés ornementales". 

	2.3 
	d'orthographier "variétés reproduites par voie sexuée" avec un trait d'union (dans l'ensemble du TG)

	2.3
	(b) lire "25 jeunes plants". 

	3.4.3
	à supprimer

	Char. 5 
	à indiquer comme QN

	Char. 20
	à indiquer comme MG/VG. 

	Char. 21
	lire "Fleur : attitude du pédicelle"

	Char. 27
	pour lire "Uniquement les variétés à fruits immatures : couleur : vert ou violet : Fruits immatures : intensité de la couleur".

	Char. 28
	pour lire "A l'exclusion des variétés avec Fruit immature : couleur : pourpre : Fruit immature : coloration anthocyanique

	Char. 33 et Ad. 33
	à ajuster selon la grille ci-dessous :



	
	partie la plus large

	
	au milieu
	au-dessus du milieu

	allongé
	[image: Afbeelding met schets, diagram, ontwerp, patroon

Automatisch gegenereerde beschrijving]
3
elliptique
	[image: Afbeelding met schets, keukenaccessoires, kunst, zwart-wit

Automatisch gegenereerde beschrijving]
6
rectangulaire
	[image: ]
8 
ovale
	[image: Afbeelding met schets

Automatisch gegenereerde beschrijving]
9
triangulaire
	[image: Afbeelding met schets, diagram, ontwerp, patroon

Automatisch gegenereerde beschrijving]
10
trapèze

	rapport moyen
	 [image: A black and white drawing of a round object
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2
circulaire
	[image: ]
5
carré
	[image: Afbeelding met schets, zwart-wit

Automatisch gegenereerde beschrijving]
7

 cordiforme
	
	 

	comprimé
	[image: Afbeelding met schets, diagram, ontwerp, patroon

Automatisch gegenereerde beschrijving]
1
oblate
	[image: Afbeelding met schets

Automatisch gegenereerde beschrijving]
4
transversale rectangulaire
	
	
	



	Char. 44
	lire "Fruit : profondeur de la cavité du pédoncule".

	Char. 50, 51
	à lire : "Traquer : ..."

	Char. 53
	pour ajouter MG 

	Ad. 2
	comme suit : "Les observations doivent être effectuées sur des plantes sans taille ni formation". 

	Ad. 3
	ajouter "A" à la deuxième phrase pour lire "Un mauvais fruit ...". 

	Ad. 4
	pour remplacer les explications actuelles sur les parties de plantes :
[image: A diagram of a plant
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	Ad. 4
	de lire "Des observations doivent être faites dans la partie supérieure sur les plantes ...". 

	Ad. 5, 6
	pour ajouter l'explication de l'axe principal :
[image: A close-up of a line
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	Ad. 7
	lire "...première branche fleurie" 

	Ad. 14
	pour lire : "Les observations doivent être effectuées sur des feuilles récemment développées.

	Ad. 21
	pour lire "... devrait être respecté".

	Ad. 25
	- Les paragraphes 2 et 3 doivent être remplacés par une explication de l'état 2 comme suit 2 et 3 doivent être remplacés par une explication de l'état 2 comme suit : "Dans les génotypes hétérozygotes, la stérilité mâle peut ségréger. Si la ségrégation se produit de la manière prévue, la variété doit être classée comme partiellement présente."
- Remplacer le dernier paragraphe par "Dans la production d'hybrides, cette population est utilisée comme lignée maternelle".  

	Ad. 26
	lire "Pour les variétés à fruits immatures blanc verdâtre et jaune verdâtre, ...".

	Ad. 30
	comme suit : "Les observations de la longueur du fruit ne doivent pas inclure le pédoncule. ... La longueur du fruit avec la cavité du pédoncule ..."

	Ad. 32
	supprimer la phrase

	Ad. 34
	au lieu de "... L'expression prédominante doit être notée".


	Ad. 41
	inclure l'exemple de la variété "Lamuyo" pour le rouge/moyen

	Ad. 51
	lire "Les observations doivent être faites au milieu de la tige".

	Ad. 52
	Repositionner la référence à (3) comme suit : "... ou enveloppant le fruit, y compris son épaule (3), ....". 

	Ad. 54, Ad. 57, Ad. 60, Ad. 61, Ad. 62, Ad. 63, Ad. 66 9.1
	lire "au moins xx plantes" (ajouter le mot plantes s'il n'est pas inclus) 

	Ad. 66, 12.
	pour supprimer le graphique

	QT 4.2.1
	- ajouter "lignée consanguine"
- supprimer "l'autopollinisation".

	QT 4.2.2
	devrait être la multiplication végétative avec les options boutures, in vitro, autres et ajouter 4.2.3 Autres

	TQ 7.3
	la dernière phrase doit se lire "...une photographie couleur représentative de la variété accompagne le questionnaire technique". 




	TG/105/5(proj.4)
	Chou chinois



Le TC-EDC a examiné le document TG/105/5(proj.4) et a formulé les recommandations présentées dans le tableau ci-dessous.

Le TC-EDC a décidé que, sous réserve de l'accord de l'expert principal sur les recommandations fournies, le projet de principes directeurs d'examen pour le chou chinois serait diffusé au TC pour adoption par correspondance.

	Char. 5 
	lire "obovale très étroite" au point 5 

	Char. 6
	lire "tronquer" à la note 3	

	Char. 16
	pour lire "Feuille externe : incisions de la marge sur la partie basale".

	Char. 19
	à lire "Feuille externe : profil de la nervure centrale en coupe transversale".

	Char. 30
	lire "arrondi" à la note 2

	Ad. 5
	pour supprimer la première colonne de la grille, le milieu inférieur n'étant pas nécessaire.

	Ad. 27
	ajouter une photo pour illustrer la feuille d'emballage
[image: Close-up of a leafy vegetable

Description automatically generated]	

	Ad. 30, 31
	- ajouter "Les observations doivent être effectuées sur des têtes coupées en section longitudinale".
- pour augmenter la partie de la tête vue sur les photos (comme dans l'exemple ci-dessous)
[image: A close-up of a cabbage

Description automatically generated]

	Ad. 33
	pour être cohérent avec d'autres explications de la stérilité mâle chez les Brassica adoptées

	QT 4.2.1
	déplacer "Hybride simple" vers (b) Hybrides




	TG/148/3(proj.4)
	Weigela (Weigela Thunb.)



Le TC-EDC a examiné le document TG/148/3(proj.4) et a formulé les recommandations présentées dans le tableau ci-dessous.

Le TC-EDC a décidé que, sous réserve de l'accord de l'expert principal sur les recommandations fournies, le projet de principes directeurs d'examen pour Weigela serait diffusé au TC pour adoption par correspondance.

	2.2
	comme suit : "Le matériel doit être fourni sous la forme de plantes de deux ans sur leurs propres racines".

	Char. 6
	supprimer "légèrement" à l'état 2

	Char. 10
	d'ajouter les illustrations du document TGP/14 :
	[image: ]
	[image: ]
	[image: ]

	1
	2
	3

	ovale
	elliptique
	obovale




	Char. 28
	lire "Plante : fleurs de différentes couleurs" (et mettre à jour les caractères suivants dans la partie soulignée)

	Caractères. 29 à 39
	supprimer "la présence de"

	Char. 34 à 39
	- remplacer "majoritairement présent" par "le plus fréquent" 
- remplacer "deuxième principalement" par "deuxième plus fréquent".
- de remplacer "troisième prédominant" par "troisième plus fréquent"

	Char. 40
	ajouter un trait d'union à "semi-érect".

	8.1 (h), (i)
	à mettre à jour en fonction des modifications apportées aux caractéristiques 34 à 39 :
(h) La fleur la plus fréquente est la fleur dont la couleur est la plus fréquente sur la plante. Dans les cas où la fréquence de la fleur la plus fréquente et celle de la deuxième fleur la plus fréquente sont trop similaires pour que l'on puisse déterminer avec certitude quelle est la fleur la plus fréquente sur la plante, la fleur dont la couleur est la plus foncée est considérée comme la fleur la plus fréquente.
 
(i) La deuxième fleur la plus fréquente est la fleur dont la couleur apparaît à la deuxième fréquence la plus élevée sur la plante. Dans les cas où la fréquence de la deuxième fleur la plus fréquente et celle de la troisième fleur la plus fréquente sont trop similaires pour que l'on puisse déterminer avec certitude laquelle a la deuxième fréquence la plus élevée, la fleur dont la couleur est la plus foncée est considérée comme la deuxième fleur la plus fréquente.

	Ad. 8 et 9
	A combiner.

	Ad. 18
	pour supprimer la colonne de l'état 4

	Ad. 28
	pour ajouter 
"Absent : toutes les fleurs ont la même couleur. 
Présent : des fleurs de couleurs différentes sont présentes sur la même plante".

	Ad. 42
	Le texte de l'Ad. 41 a été dupliqué dans Ad. 42 et doit être supprimé

	TQ 5.4, 5.16
	supprimer "autre (veuillez préciser)" (ne s'applique généralement qu'aux caractéristiques de l'ERS)




	TG/181/4(proj.4)
	Amaryllis (Hippeastrum Herb.)



Le TC-EDC a examiné le document TG/148/3(proj.4) et a formulé les recommandations présentées dans le tableau ci-dessous.

Le TC-EDC a décidé que, sous réserve de l'accord de l'expert principal sur les recommandations fournies, le projet de principes directeurs d'examen pour amaryllis serait diffusé au TC pour adoption par correspondance.

	Char. 6
	- pour supprimer la partie soulignée de l'en-tête
- lire "à la partie basale" à l'état 1
- lire "à la partie distale" à l'alinéa 2
- lire "tout au long" à l'alinéa 3

	Char. 12, 16 et Char. 17
	supprimer "du périanthe".

	Char. 17 
	supprimer "maximum".


	Char. 24
	à lire "Tépale médian extérieur : motif de ..."

	Char. 31
	pour lire "Tépale médian intérieur : motif de ..."

	8.1 (b)
	pour lire "...fait juste avant que les fleurs ne s'ouvrent".

	8.1 (c)
	lire "... lorsque toutes les fleurs du premier pédoncule émergé sont ouvertes".

	Ad. 1
	- pour faire pivoter l'illustration actuelle comme suit :
[image: A close-up of a leaf

Description automatically generated]
- supprimer "de la feuille"

	Ad. 2
	d'avoir une seule flèche pointant vers la partie basale :
[image: A close-up of a plant

Description automatically generated]

	Ad. 3
	- lire "... des pédicelles"
- pour supprimer l'illustration

	Ad. 4
	pour supprimer l'illustration

	Ad. 5
	- pour supprimer l'illustration
- lire "... des pédicelles.  L'expression la plus forte doit être observée.


	Ad. 7, 8, 14
	à supprimer

	Ad. 15, 19, 25
	améliorer la résolution des illustrations

	Ad. 17
	- pour supprimer les lignes verticales de l'illustration :
[image: A red flower with black arrows

Description automatically generated]
- ajouter "Il convient d'observer la largeur maximale de la fleur".

	Ad. 24, 31
	- pour utiliser l'illustration tournée pour l'état 5 :
[image: A close up of a flower

Description automatically generated]
- état 2 : faire pivoter les illustrations de manière à ce que les tépales médians extérieurs soient orientés dans la même direction que dans les états 1, 3 et 4 :
[image: A close up of a flower

Description automatically generated]

	Ad. 25
	avoir une seule illustration et ajouter une flèche pour montrer les veines
[image: A close up of a red flower

Description automatically generated]

	Ad. 35
	de remplacer les illustrations actuelles des états 2 et 3 par les illustrations suivantes avec ajout de flèches :
	[image: A red and white flower petal

Description automatically generated]
	[image: A close-up of a flower petal

Description automatically generated]
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	3

	moyen
	profond




	Ad. 39
	supprimer la phrase

	9.
	ajouter "Pas de littérature spécifique".

	TQ 5.3
	pour ajouter des groupes de couleurs (voir les caractéristiques de regroupement), plus l'option "autre




	TG/230/2(proj.4)
	Cerise acide ; cerise ducale (Prunus cerasus L. ; Prunus ×gondouinii (Poit. & Turpin) Rehder)



Le TC-EDC a examiné le document TG/230/2(proj.4) et a formulé les recommandations présentées dans le tableau ci-dessous.

Le TC-EDC a décidé que, sous réserve de l'accord de l'expert principal sur les recommandations fournies, le projet de principes directeurs d'examen pour Cerisier acide, Griotte serait diffusé au TC pour adoption par correspondance.

	Couverture
	d'utiliser les codes UPOV PRUNU_CSS et PRUNU_GON

	1.
	supprimer "et P. avium L. x P. cerasus L.". 

	2.2
	comme suit : "Le matériel est fourni sous forme d'arbres ou de greffons d'un an, sur un porte-greffe spécifié par l'autorité compétente, ou de greffons pour le greffage".

	2.3
	- réduire le nombre d'arbres et de pousses dormantes de 5 à 3
- supprimer "Le porte-greffe à utiliser est spécifié par l'autorité compétente".

	3.1.4
	pour suivre le nouvel ASW 3 (voir SESSIONS/2023/2)

	3.3.2
	à supprimer

	3.4
	réduire le nombre d'arbres de 5 à 3

	4.1.4
	- premier paragraphe : réduire le nombre de plantes et de parties de plantes de 5 à 3
- supprimer "au moins" au deuxième paragraphe 

	Char. 3
	lire "Arbre : densité de la ramification" et réduire l'échelle à 5 notes de "très clairsemé" à "très dense".

	Char. 5
	- déplacer "pendant la croissance rapide" au chapitre 8.2 ("Des observations doivent être faites pendant la croissance rapide").
- réduire la gamme à 5 notes (harmonisation avec le TG cerise douce)

	Char. 6
	- réduire la gamme à 5 notes de "très clair" à "très dense" (harmonisation avec la cerise douce TG)
- déplacer "pendant la croissance rapide" au chapitre 8.2 ("Des observations doivent être faites pendant la croissance rapide").

	Char. 11
	Correction d'erreurs typographiques dans les états 2 et 6

	Char. 11, 45
	pour supprimer les espaces avant et après "/" 

	Char. 13
	lire "absente ou très faible" à l'état 1

	Char. 18
	lire "Feuille : position des nectaires" et ajouter les mentions "à la base du limbe uniquement", "à la fois à la base du limbe et sur le pétiole", "sur le pétiole uniquement".

	Char. 19
	lire "Feuille : couleur des nectaires" 

	Char. 29
	lire "Fruit : forme de l'apex".

	Char. 39 
	pour ajouter des MS

	Char. 42
	ajouter l'explication suivante : "Il convient d'observer la teneur en jus par rapport au poids total du fruit".

	Char. 45
	remplacer "poids" par "taille" et réduire la gamme à 5 notes (suivre la même approche que Sweet Cherry) 

	8.1 (b)
	pour lire "L'observation doit être faite sur des feuilles complètement développées à partir du tiers central d'une pousse, au début de l'été".

	8.1 (c)
	pour lire "Les observations doivent être effectuées sur la cinquième ou sixième feuille entièrement développée à partir de la base d'une longue pousse, au cours d'une croissance rapide".

	8.1 (d)
	pour lire "Les observations doivent être effectuées sur des fleurs complètement ouvertes".

	8.1 (e)
	pour lire "L'observation doit être faite à pleine maturité du fruit".

	Ad. 1 
	comme suit : "Les observations doivent porter sur l'abondance globale de la croissance végétative, lorsque l'arbre a atteint le sommet de sa croissance végétative".

	Ad. 3 
	- par "Les observations doivent être effectuées en hiver, sur des branches d'échafaudage, la densité de ramification étant indiquée par le nombre de branches latérales et de pousses, à l'exclusion des pousses fructifères".
- remplacer "branches d'échafaudage" par "branches latérales".

	Ad. 4
	à supprimer

	Ad. 7
	à supprimer

	Ad. 19
	à supprimer

	Ad. 41
	pour supprimer "%"

	Ad. 47 
	comme suit : "L'époque du début de la maturation des fruits est atteinte lorsque 10 % des fruits sont mûrs pour la consommation.  La maturation des fruits doit être considérée comme le moment où les fruits peuvent être le plus facilement détachés du pédoncule et sont prêts à être consommés."





[Fin de l'annexe II et du document]
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